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TOCADOR AURORA
Lea detenidamente las
instrucciones antes de su
primer uso y mantenimiento

PENTEADEIRA AURORA
Ler atentamente as instrucdes antes da
primeira utilizacao e da manutencao
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ES

PRECAUCION: para evitar el riesgo
de asfixia, mantenga las bolsas y
piezas pequeifias fuera del alcance
de los

ninos.

PT

CUIDADO: Para evitar o risco de
asfixia, mantenha este saco fora do
alcance das criancas.

EN

CAUTION: To avoid the risk of suffo-

cation, keep plastic bag and small
pieces out of the reach of children.
CAT

ADVERTENCIA: Per evitar el risc
d’ofec, mantingueu aquesta bossa
fora de l'abast dels nens.
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CAT Escaneja el codi QR,
busca el teu producte a la web i
descarrega el manual en catala.

PT Escaneie o cddigo QR,
procure seu produto na web e
baixe o manual em portugués.

EN Scan the QR code, search
for your product on the web and
download the manualin English.

IT Scansionate il codice QR,
cercate il vostro prodotto sul
web e scaricate il manuale in
italiano.



1. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente estas instrucciones antes de

montar el mueble y utilizarlo.
/\ ADVERTENCIAS GENERALES

- Este producto esta destinado exclusivamente
para uso doméstico en interiores.

- Noutilizaren exteriores nienambientes himedos.
- No subirse, sentarse o apoyarse sobre el tocador.

- Mantener fuera del alcance de niifos sin
supervision.

- No permitir que los niiios jueguen con el producto,
cajones o espejo.

- Riesgo de vuelco si se aplica peso excesivo o
distribucion incorrecta de la carga.

- Evite que los niinos, personas incapacitadas
mentalmente o animales toquen las piezas durante
el montaje.

/\ MONTAJE

- El montaje debe ser realizado por un adulto
competente.
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- Se recomienda el montaje entre dos personas.

- Ensamble las piezas siguiendo estrictamente el
orden indicado.

- No apriete completamente los tornillos hasta
finalizar el montaje.

- Compruebe que todas las piezas estén en buen
estado antes de comenzar.

- No utilice el producto si alguna pieza esta dafiada
o defectuosa.

- Aseglrese de que todas las herramientas estén en
buen estado y sean las adecuadas para el trabajo.

A uso

- Colocar el producto sobre una superficie plana,
estable y nivelada.

- No exceder la capacidad maxima de carga.
-Carga maxima total: 30 kg

- No apoyar objetos muy pesados en un solo lado
del mueble.

- Revisar peridodicamente el apriete de tornillos y
fijaciones.
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/\ MANTENIMIENTO Y ENTORNO
- Mantener alejado de fuentes de calor y humedad.
- Evitar el contacto prolongado conagua o liquidos.

-No utilizar productos abrasivos o quimicos
agresivos para su limpieza.

-Aseglrese de que el area de trabajo esté libre de
obstaculos y bien iluminada.

-Trabaje sobre una superficie plana y estable para
evitar que las piezas se deslicen o se caigan.

-Use guantes de protecciéon para el montaje.
/\ SEGURIDAD INFANTIL

- Las piezas pequeias pueden representar riesgo
de asfixia.

- Mantener bolsas y piezas fuera del alcance de
ninos menores de 3 aiios.

-Supervise a los nifios o animales durante el
proceso de ensamblaje y asegurese de que no
tengan acceso a los materiales de construccion.

- Ensamble las piezas siguiendo estrictamente el
orden indicado.

- No apriete completamente los tornillos hasta
finalizar el montaje.

- Revisar peridodicamente el apriete de tornillos y
fijaciones.

/\ SEGURIDAD ELECTRICA

- Este producto incorpora iluminaciéon LED
integrada y esta destinado exclusivamente a uso
en interiores. Antes de conectar el producto,
aseglrese de que la tension de la red eléctrica
coincide con la indicada en el producto.

- No utilice el producto si el cable, el enchufe o
cualquier componente eléctrico presenta danos
visibles.

- No tire del cable para desconectar el producto;
hagalo siempre desde el enchufe.

- Mantenga el cable alejado de superficies
calientes, bordes afilados o zonas de paso donde
pueda sufrir dafos.

- No manipule el producto ni el sistema eléctrico
con las manos mojadas o humedas.

- No exponga el producto ni sus componentes
eléctricos al agua, humedad o salpicaduras.

-Desconectesiempreel productode laredeléctrica
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antesderealizartareasdelimpieza, mantenimiento
0 montaje.

- No cubra ni obstruya las fuentes de luz durante
el funcionamiento, ya que podria provocar
sobrecalentamiento.

- No intente desmontar, reparar o modificar el
sistema eléctrico del producto.

- En caso de fallo o mal funcionamiento, deje
de utilizar el producto y contacte con el servicio
técnico.

- Utilice dnicamente los componentes eléctricos
suministrados o recomendados por el fabricante.

- Este producto no debe ser utilizado por nifios
0 personas con capacidades reducidas sin
supervision.

2. ANTES DEL MONTAJE

- Trabajar sobre superficie plana

- Utilizar herramientas adecuadas

- Mantener zona limpia y ordenada durante el
montaje del producto

- Proteger el suelo con cartén o manta

- Montaje recomendado para 2 personas

3. DATOS TECNICOS

Nombre: Tocador Aurora

Referencia: 309060110

Material: Aglomerado melaminico E1 de 15 mm,
cantos de PVC , MDF para el panel trasero y los
fondos de los cajones, espejo inteligente tactil.
Medidas: 80 X 36 X131 cm

Carga maxima: 30 kg

Color: Blanco

Uso: interior

Tiempo de montaje: 40 minutos

Materiales necesarios: destornillador y taladro
eléctrico

Voltaje: 5V

Corriente: 1.5A

Potencia: 7,5W

Fuente de alimentacion: USB

Tipo de luz: LED

Temperatura de color: 3000K / 4500K / 6500K
Flujo luminoso: 1400lm

Tiempo de vida: 50000 horas

Grado de proteccion: |IP20

Medida del cable: 142cm

Sistema de encendido: botdn tactil

Modelo: DT-TO08

Marca: Fulmo

FABRICADO EN CHINA
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4. DESPIECE

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

1 - Tablero superior (encimera)

2 - Panel lateral izquierdo exterior

3 - Panel lateral derecho exterior

4 - Panel interior separador

5 - Panel interior auxiliar

6 - Refuerzo estructural horizontal

/ - Espejo

8 - Soporte lateral superior izquierdo
9 - Soporte lateral superior derecho
10 - Panel lateral vertical superior

11 - Estante superior

12 - Panel vertical soporte espejo

13 - Panel lateral interior superior

14 - Base de cajén

15 - Frontal de cajon

16 - Refuerzo cajén

17 - Lateral de cajén

18 - Trasera de cajén

19 - Pieza no incluida en este modelo
20 - Pieza no incluida en este modelo
21 - Pieza no incluida en este modelo
22 - Pieza no incluida en este modelo
23 - Cajones (conjunto interior)

24 - Panel frontal de cajonera
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25 - Médulo cajonera (estructura)
26 - Guias/soportes repetidos (estructura interna)
27 - Refuerzos de cajonera

28 - Panel trasero superior

29 - Panel trasero inferior

30 - Refuerzo trasero

31 - Panel lateral trasero

32 - Refuerzo vertical

33 - Panel trasero central

34 - Refuerzo final trasero

35 - Panel base cajonera

36 - Panel trasero principal

DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS DE
ENSAMBLAJE

A - Tornillo excéntrico (6x40)

A2 - Conector excéntrico

B - Espiga de madera (8x40)

C - Tornillo pequefo (3.5x14)

D - Tornillo largo (3.5x35)

E - Guias de cajon (250 mm)

F - Tiradores / pomos

G - Guias metalicas largas (380 mm)
H - Tapones / cubretornillos



5.MONTAJE
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6.LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
- Limpiar con pafio himedo

- No usar lejia ni alcohol

- No utilizar productos abrasivos

- Secar liquidos inmediatamente

- No exponer al sol prolongado

- No apoyar objetos calientes

7.RECICLAJE

Al finalizar la vida util del tocador, el mueble
debera entregarse en un punto limpio o centro de
recogida autorizado, de acuerdo con la normativa
local vigente sobre gestibn de residuos. Del
mismo modo, el envase y sus componentes deben
reciclarse de forma adecuada, depositandolos en
los contenedores correspondientes para garantizar
una correcta valorizacion de los materiales.
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8.GARANTIA

Para TRAMITAR la garantia de cualquiera de
nuestros productos debe enviar un correo
electrénico a sat@avanzzatraders.com, siendo
imprescindible adjuntar:

-Fotografia del ticket de compra.

-Fotografias del estado y de la incidencia que
presenta el producto.

-Fotografia del producto embalado para su
recogida (en caso de haber contratado el servicio).

- Formulario de activacion de garantia (al final del
documento) con todas las casillas rellenadas.

Este producto tiene una garantia de 3 afios desde
la fecha de compra, conserve cuidadosamente
la factura de compra y el embalaje (conserve el
embalaje al menos 15 dias).

Lagarantiacubrira todoslosdefectosdefabricacion
durante 3 afios de acuerdo con la legislacion
vigente. Siempre y cuando el producto esté en
perfectas condiciones y en su embalaje original, y
se le haya dado un uso adecuado tal y como se
indica en el manual de instrucciones. En caso de
mal uso, el fabricante no se hara responsable de la
reparacion.
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La garantia NO se aplicara:

-Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad
o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto a la
humedad, sumergido en algun liquido o sustancia
corrosiva, asi como cualquier otra falta atribuible
al consumidor como el mal uso por no atender las
instrucciones, maltransporteousodecomponentes
electronicos u accesorios no adecuados tal y como
indica el manual.

-Si el producto ha sido desarmado, modificado
o reparado por personas no autorizadas por el
Servicio técnico. Si el producto ha sido sustraido o,
el dafio ha sido causado por accidente o por algln
elemento externo o tragedia natural.

-Si la incidencia ha sido originada por el desgaste
normal de las piezas debido al uso, o ha sido una
averia provocada por rotura fisica, tales como
rotura de plasticos, esmaltes o similares.Si el
producto se pone en marcha y se le demuestra al
usuario que funciona. Si el producto no lleva la
etiqueta de identificaciéon o ha sido modificada
(modelo o numero de serie). Todos los productos
son reparados por el Servicio Técnico en Espafiay
Portugal. En el caso de que el producto no se haya
adquirido en estos dos paises, la garantia cubre los
costes de la reparaciéon pero no los de transporte
tanto de envio al Servicio Técnico como de regreso
al cliente. 22

La garantia no cubre cualquier coste derivado de
la instalacion o desinstalacion del producto. Si
el articulo esta cubierto por la garantia, Avanzza
Traders S.L asumira con la totalidad de los gastos,
transporte y reparacion. Si el articulo no estuviera
cubierto por la garantia, se le proporcionara un
presupuesto para su aceptacion. Si lo acepta,
todos los gastos de reparacion, envio y recogida
correran por su cuenta, incluso la caja en que se
le devolvera, caso de que no hubiera venido en un
embalaje adecuado.

Si el producto no ha sido adquirido a través de un
distribuidoroficialdeAvanzzaTradersInternational
S.L y en alguna ocasiéon detecta una incidencia
con el producto o tiene alguna consulta, pongase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
de Avanzza Traders International S.L a través del
correo sat@avanzzatraders.com.

Atentamente, el equipo de Avanzza Traders
International S.L

24 AVANZZA

M FULMO ue  RAY ANZZA

@) VIRAX
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FORMULARIO DE ACTIVACION DE LA GARANTIA

CENTRO/CLIENTE

PERSONA DE CONTACTO

REFERENCIA DEL PRODUCTO

FECHA DE COMPRA

FECHA DE INCIDENCIA

DIRECCION DE RECOGIDA

CODIGO POSTAL

TELEFONO

EMAIL

PRODUCTO Y NUMERO DE SERIE

BREVE DESCRIPCION DEL PROBLEMA
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